Letnik I.

v laznjivi obieli.

Stev. 22.

Izhaja v mesecu dvakratl, kedar ga je volja. — Velja celo_leto 2 gold. 40 kr., pol leta 1 gold. 20 kr.

Kam nek mudi —
e v.Se siven i
Ne dvanajst mescev star'mu?
Mar ni lepd,
Prijetno cl'o
Ti v hberalnem jarmu?
Zakaj ti svojoglav’e bezs,
Ko komaj titho na streli§’,
Kjer so ,ferfasungsfrajndlarji
Pijani bili vsi?
Boji§ ti mar
Se sivec star
SovraZnega napada?
Al noces veé
Iz Janj¢" dol' ted’,
Ko deca lepa, mlada?
Ti mar ni De’man, nem&ki meh,
Dovolil policajev dveh,
Da te ne vkrade pasji tat,
Povalja te po blat'?

Si mar ti tud’
Ko DeZman hud
Po noé& dobil klofuto?
Je na-te li
Na Jezici
Kamenje bilo suto?
So dali ti volilei clo
Ko Kljunu nezaupnico ?
Te mar ljubljanski magistrat
Na Dunaj &e poslat’?

e ———————————————

Staremu letw.

Te siljo clo
V Dalmacijo

Za vodja, generala?
Al sta morda
Volilca dva

Glasove le ti dala?
Al se boji§ Se hujsih sil,
Da b’ te ministra ne volil’?
Al' se boji§ mar Pergerja,
Ki svéte stvarit’ znd?

Ti gré trdé
S slovenséino,

Ko nasim uradnikom ?
Te mar lové
In ti grozé,

Ko nafim vsem vrednikom ?
Al te na Zabjek spravljajo
In paragraf nastavljajo ?
Al' Pajek v mreZo te lovf
Da b’ sedel v luknjici?

Pocdakaj mal’,
Da kak skandal
Zopet ti Sraj napravi;
Da Pisker vnet
Ob novem let’
Te z govorom pozdravi.
e pa postati hoces§ star,
Pocakaj, da bo gospodar
V Avstrij’ libralizem prav.
Da si mi zdrav! »Brencelj.



Respehtarjova kuharca. *)

Véasih je res Spasno, kam se &lovek vdinja.
Pred sem sluzila v gerSaftni hidi, frava je imela tri
frajle, ktere so se pucale kakor race ali gosi, ki
zlezejo iz vode. Folk je pravil, da so imele So-
. celjne, pa naj bo kar ¢e, jez ne bom nikogar fer-
ratala. a

Ta na¥ reSpehtar je ¢uden moz Simfa cel dan
&ez Slovence in pravi, da naj jih 71 vzame, ker

a zmerej nadlegujejo. Frava je straino huda na
glovence, in je zadafala stareji frajli, da se ne sme
z nobenim Slovencam abgebat, in e jo kter grisa,
da mu ne sme donkat. Od ¢italnice ne sme nobeden
zinit, ker tam so samo grobi Slobenerji, kteri ne
pravijo ,knedl frav, gis dik an®, ampak samo ,go-
spA“, kar je pa nasi fravi pre gmej.

V nedeljo ni bilo cel dan gmaha. Napravljali so
se za nek ,forfafengfajer na SirStat, in gospod re-
ipehtar se je v svoj cimer zaprl. Jez pa sem bila
firbéna kakor vsaka kuharca in sem pertisnila uho
na vrata in &lisala, da je hitro po cimru Spencirov
in se veliko reto avsvendek ucil, ktero je tel pri
tem faSeng drzat. Jez ne zastopim Se dobro tajé, pa
nisem vedla, kaj se uéi; vender sem zamerkala nekaj

besed, ne vem &e so prov. ,Irajgajst — forérit — |

firkelministront — libralkseselc — futralmentan —
nacelnov kler al kal — &ernuée — gmejrot — bisen-
zoft — fensterlingerl® itd.

To sem slisala, pa ne vem, al se je gospod udil |

iz kohbuha, al je mislil po noéi sac kopat in se uéil
peklensko poSast panat.

Zveder sem mogla iti po ﬁ[]'akra., vsa druZina se
je skobacala v Skatlo in se peljala na sirstat.

Mene je firbec gnal, de s’ glih nisem ravmo

firbéna. Pobasem jo za njimi in ker sem z enim pol- |

cajem pekant, me je pustil notri, da sem stala za
vratmi in Spegala.

Jej, kaj je blo tam gospoéde! Vsak je govoril
in drugi so pili, menda zato, da so mogli govore
pozirat. Eni so upili ,bravo*, eni &e clo ,3ivjo!*
tako da me je blo skor strah. KEnkrat sem bla v
spetalu tam, ker majo norce zaprte, pa ni se mi
tako ¢udno zdelo.

Na¥ respehtar je Ze veliko krugelc pira spil,
menda se je pripravljal za pridgo. Na enkat skoé
po konc in se zadne tako kregat koker se je véasih
moja poprejénja tinstfrava nad mano. Drugi pa so
upili in kla¢ali z rokami, da bi ¢lovek oglusil, pa
ga niso ven vrgli, ampak so trknili z glazi, da je
zvonelo kakor k sodnem dnevu.

Jez sem pemitlajdala ljudi, kteri so mogli to
vse poslusat. Pa sej v vostarijah se ldje radi kre-
gajo in kader je ¢&lovk pjan, je siten in ne vé kaj
blebetd.

Ob stenah je viselo tolk clindrov al pinj, koker
ier tandlarju Johanu al v stari krami na tandelmark.

‘n dohtar, kterega po njegovem psu poznam, je
nekaj kvasil od ,brente berse‘; je Ze spet kakina
rcnija, da je élovk po nji boln, koker moja pekan-
tarca, ktera je bla tolk cajta bolna, dokler jo je
dohtar — menda mu pravjo Gestbekar — pezuhal.
K’ ga ni blo ved je bla prec zdrava.

Nas gospod refpehtar je bil Ze zlo pjan in jez
sem potegnila dam, da b’ ne vedel, da sem se po
noé potepela.

Zjutrej ga je glava bolela, imel je kaceljamer,
in jez sem mogla kuhat zanjga kisel zelje. Mislila

*) Se bo v prihodnjem listu sama prezentivala in od &asa do
dasa kaj novega povedala,

|

sem si: ,sej je vender bolj, da &lovk ne gre v tak
kseldoft, po kteri drug dan glava boli.

Pa zdaj sem preveé plavdrala, mislem, da me
ne bo nobeden mojmu gospodu respehtarju ferklagal.
Zdaj bo nov let 1n e me ne bote ferratali, bom
veckrat kaj povedala.

Cuvajska politika.

Blatnovastan. Nemikutarji komaj pridakujejo slo-
venskih iger v glediséu.

Krakovéan. Zakaj? Saj jih ne obiskujejo!

Blatnovaséan. Se vé da ne, pa vsak se veseli
tistih 5 goldinarjev, ktere za lozo dobi.

E S

Krakovéan. Si &ul, da je gospd JaneZ-eva iz
§t. peterskega predmestja rekla, da mora pri sloven-
skih predstavah njena loZa biti prazna? Kaj pravi§
k temu?

Blatnovaséan. Kaj bi rekel? Lepsi je, da je loZa
prazna, ko da sedi kak nemgkutarsk strah v mnji.

W
*® *

Blatnovaséan. ,,Brenceljnu je o¢ital nek dopi-
sun v ,,Slov. Narodu®, da ne zn4 dveh vrstic zapi-
sati brez debelih pogreskov.

Krakovéan. Saj ima prav! Da le dobro pika.

S

# %

Krakovéan. Kaj se &uje novega iz Dalmacije?
Je li boj pri kraji?

Blatnovastan. Menda ¥e ne, kajti trdnjava Dra-
galj 8e ni v sovraZnih rokah.

Krakovéan. Pa bojo uporniki posadko izstradali!

Blatnova§éan. Tega ne, saj ima ,generalstab®
e dokaj oslov za tvorino.

*
. * ok
Y Blatnovaséan. Od kod neki_dobivajo uporniki
strelno potrebo, orodje in Zivez? Crnogorcem je ostro
prepovedano, podpirati Dalmatince.
Krakovtan.*Ubi pamet, BlatnovaSéan! Saj vidis
dan na dan po Zeleznici drdrati z vso potrebo za
vojsko obloZene vozove proti Trstu.



Blatnovaséan. Pa to je le za naSo armado.
Krakovfan. Nié ne dé! Razumis?
Blatnovaséan. Aha, razumem!

@

; {fmkovb’an. Kaj mishi o zadnji pojedini na stre-
is¢u |

Blatnovaséan. Hm! kaj bi mislil? Ko bi ne bilo
prismojenih in neslanih govorov, bi bilo vse dobro,
kajti pivo in vino nista bila slaba.

Krakovéan. Kako to ves?

Blatnovagéan. 1 no! nas gospod je prisel domu
ves pijan in ima 8e danes ,kaceljamer.

Poslano.

Po mestu je podil glas, da jaz nikakor ne od-
dam svoje loze za slovenske predstave v glediséu.
Ta govorica je hudobna laz, kajti e se mi dd 1000
gold. za veder, jo oddam vsakemn, tudi Turku.

To naj blagovoli razglasiti ljubi mi , Brencelj* s
pristavkom, da, ako mi kdo dd za loZo 1000 gold.,
darujem te denarje v istem hipu ,,dramatiénemu dru-
Stvu“ in vrh tega vrZem vso nemSkutarsko kramo
pod klop.

Ob enem naznanjam, da bom napravila v krat-
kem fabriko, kjer se bodo strojile izkljuéljivo le
kozZe Slovencevy.

Janez-eva
iz 5t peterskega predmestja.

Verjetne novice.

Iz Dalmacije.

Od dalmatinskega borigda prinafajo listi mnogo
dudnih dogodeb, ktere pa so, ¢e se marljivo prebi-
rajo, skoz in skoz verjetne.

,,Brencelj*“ je tedaj, da bi ne zaostajal za ome-
njenemi listi, poslal svojega dopisnika v Dalmacijo,
in ta mu piSe sledeée resniéne dogodbe:

Prostak ogerskega polka se je jako mogko in
pogumno boril. Kar na enkrat ga pogrefijo in ni
duha ne sluha o njem.

Ko pa te¢e tepeno krdelo iz hribov nazaj v Ko-
toro, ga dohiti }iogreéni prostak in sicer v takem-le
stanu: Moz je bil Cisto nag in ved Se ko nag, kajti
nesel {e svojo koZo na rami. USesa, nos in usta so
mu bili neusmiljenci odrezali, glavo odsekali, noge
odbili. Vkljub teh ran je korenjak vrgel noge &ez
ramo, vzel glavo v narogje in tekel na vso mod tri
dni dale¢ in sredno dohitel beZe¢ oddelek. Zdaj je
moZ brez nog in glave, in slisi se, da ga bodo vsled
njegove pogumnosti izvolili za generala, ker brez
glave ni vsakemu poslu sposoben.

To je prav resniéna dogodba, ni& manj ko sle-
defa, ktera kaZe, kako dobre so nove nase puske,
ktere se zadej bafejo.

Lovec, sloveé strelec, slisi, da se unkraj hriba
dve uri dale¢ zbirajo uporniki in namerjajo napasti
nase vojake. Ne premiéf}uje se dolgo, timve& nabije
pusko in jame streljati tako dolgo, da pocepajo un-
kraj hriba vsi sovrazniki. 8 tako pu¥ko je v stanu
en sam vojak, ki hitro bafe in dobro meri, pokon-
dati celo armado.

Se vete hvale vredna je ta-le dogodba.

Zandarma , kteri je spremljeval osle in mule s
zivezem in strelno potrebo obloZene, napade cela
drhal hribovskih tolovajev. Vsak bi se bil vedini
vdal, ne pa na$ korenjak. NaloZ osle in mule na
ramo, drugo orodje pospravi po Zepih in stede tako
urnih nog, da so krogle, ktere so uporniki za njim
streljali, &e le pol ure pozneje pribrendale v nizavo.
In ta moZ ni bil na Janjdah. VpKotoro dospev§i iz-
ro¢i svojo tezo poveljniku, gre nazaj v hribe in &ez
dve minuti pritira vse one upornike, ki so ga bili
napadli, na svoje bodalo nasajene.

Te dogodbe so vse do besedice resnidne in &e
bo boj Se kaj ¢asa trajal, jih bo ,Brenceljnov¥ do-
pisnik 8¢ mnogo zvedel in natanko priobil.

Slovenski Sotor ,' kakorSen bi bil Deimanu vsec.

Recept,
kako se dela ,ferfasungsfajer.

Vzemi vsaj 30 soddekov
pive, ravno toliko vedrov
vina, nekaj preSuta, salim,
mrzle pecenke, mesenih klo-
bas, piidet, purmanov, mesa,
toliko, kolikor misli§, da ga
bo§ prodal; vse to nesi 19.
decembra na ,,strelid¢e’. Po
tem pride nekaj udov konit.
drustva, kteri marsikaj &en-
dajo in kedar gré vinski in
pive duh v moZgane, je ,fer-
fasungstag® gotov. Za zabelo
skrbi ljubljanski ,, Tagblatt® =
Dezmanovim maslom, kteri se
v zboru vsakemu zastonj po-
nuja. — Ce ti ne bo nih&e
ratuna dolZan ostal, utegnes
kake krajcarje ¢ez svoje stro-
ke skupiti.

Ta ,,mesta® se dela na~
vadno le enkrat v letu.




Po 19. decembru.

Kak’ veli se mi po glavi,
Kak’ holijo me lasjé!

Pili smo na ¢ast ustavi,
Jedli, kakor lacen jé.

Kak’ po usesih mi Sumi!
Dezman me je skor oglusil;

Govor mi Se v glay’ doni,

K’ se je Racic Z njim pridusil.

Kak’ grenko mi je po ustih!
Kak’ Zelodec se erozi;

Kak’ skominja po celjustih,
Kak’ se jezik mi jezi!

Na streliSce nikdar ve¢,
Nikdar ve¢ ne med nemcurje!

Huriju s puso”.

PrivrZenca starih ,,Novie'*
Ti ,,Brenceljna‘* imenunjed;
Se clé mu posmehujes,
Ti Juréek slepi brez pufic!

Posiljas muhe po slab ,,\Witz*,
Ki sam ga malo skujed;
Pa bolj jih potrebujes

Na pu#¥i 'rjavi, ljub moj stric.

Ce hofes s pudo kaj vstrelit’,
S smodnikom morad jo nabit’,
Ki se, ko sproZzis, vname;

Brez vspeha krogle same.
Na pusi Tvoji muhe ni,
In Jurfe dostikrat ,,fali.*

#

s.Brencelj,

Rajsi hocem 'z Janjé Se te¢’,
po rodu ,,muba®, pa nikakor ne za Jurjevo pufo.

Ko poslusal’ nemske Jurje.

Bralcem

Skoraj minulo je leto, kar se je ,Brencelj“ oblekel v laZnjivo obleko, ktero si je ¢ez nekaj me-
secev s smesnimi podobami zarobil. Vsaka.pikajoéa Zival ima svoje sovraznike, posebno med tistimi, kterih

se loti ali ktere vsaj Gasoma malo poZgacki.
j%a spaka, ni ¢uda tedaj, da je skufal konit. zdrod,

»Brencelj je menda v vrsti mréesov najsitne{)
Bosebno blatnovasko ministerstvo, strgati mu laZnjivo obleko ter ga dati v pokoj na Zabjek , vsaj zadasno.

redrzna konit. zalega pa se je v tem sama spekla, ,Brencelj ji je viel in je zdaj dokaj sitnejsi ko prej.

V tekodem letu pokazalo se je ofividno, da ima ,Brencelj* krepke peruti in dovelj ojstro zelo,
da je v mameluiki deZeli mnogo zivine, kteri zamore piti kri, in da konit. deda ima med sabo dovolj go-
vedi s prav debelo in kosmato koZo, kteri ,Brencelj v enem napadu ne more kaj. Treba tedaj, da jo
neprenchoma nadleguje, ji nagaja in jo zavraca iz slovenskih pa¥nikov, kamor zahaja prav rada v &kodo.

Tudi v domadem Hotoru nasel je ,,Brencelj sovraznike, kteri mu zavidajo njegovo pido ali vsaj
smeh, kterega vdasih zbudi. Jeli so ga tedaj tudi v lastnem hlevu napadati nekteri, a ,,Brencelj® je dobra
dusa, ne zmeni se za take nagajivce, kteri so tako predrzni, da mu odrekujejo zmoZnost, pikati v sloven-
skem jeziku, ter pravijo, da njegova obleka ni le laznjiva, timve& tudi klerikalna.

S ‘svojim enoletnim brendanjem in pikanjem ‘se je pa ,Brencelj* veliki mnozZici ljudstva prikupil,
kar mu bodo vsi njegovi bralci gotovo pritrdili. Prinagal je vedno izvirne podobe in vjel marsikoga, kteri
mu je po Zivljenji stregel, tako, da ga je vsak poznal. Njegova pisana obleka sicer mnogo velj4, a on je
jako presiren mrces in se posebno rad lispa z obrazi svojih sovraznikov in se baha ponosno z ilustracijami,
ktere si dd4 nalas¢ zd-se pomeriti.

Risana kapica se mu je v preteenem letu nekako pomazala, tedaj se bo pokazal prihodnji¢ z novo
rezano glavo in nekaj Sirjim krilom, ker je nekaj zrastel in tedaj bolj mosk postal. Nadja se, da_bo nova,
pa vedno ¥e laZnjiva obleka vsacemu vSed, kdor ni nemékutar ali iz (fruzih vzrokov njegov sovraznik; nadja
se, da med svojimi bralci ne bo nasel renegatov ali odpadencev, in to tim manj, ker mu je vsa konit.
deda obljubila dovolj dusevne pide tudi v prihodnjem letu; de mu Sastiti bralei obljubijo tudi telesne pice,
ne bo se mu bati liberalskega mraza ali konst. stisk.

Ceravno ga bo lepsa obleka nekaj veé& stala, bo vendar fréal po nepremenjeni ceni, ktera naj
se mu blagovoli zavoljo administrativnih sitnosti poslati v zadetku prihodnjega leta.

Dosedajni ,,Brenceljnovi® sodelavci so v Ljubljani: Ljubljanski kon&t. mestni zbor, konst. drustvo,
posebno pa Dezman, Zupan, Pisker, njegov ,Strubtar®, dr. Kismacher, njegov zdravnik, Pajk, Heureich,
turnarsko drutyo, manjina deZelnega zbora s predsednikom vred, Lesjak; zunanji: Kljun, Giskra, av-
strijsko ministerstvo, generali v Dalmaciji in Se nekaj druzih plemenitazev. Obljubljeno pa mu je, da jih
bo e mnogo pristopilo in ker ima e po deZeli nekaj zadasnih, sicer nezanesljivih pomagadev, ki skrbijo
za njegovo hrano, ni se mu bati dusevne lakote ali prehitre smrti.

Nadepoln se poslovi tedaj za letos od svojih bralcev in obljubi, da jih bo pozdravil v zaletku
prihodnjega leta v novi obleki, ¢e ga Pajk med tem ne vjame in ne izsrka.

Z Bogom tedaj! Po novem letu se zopet vidimo.

Gorjé renegatom!

- Kdor hode se odkupiti, naj placa
2 gold. 40 kr. za celo leto,

: 1 gold. 20 kr. za pol leta,
ali pa nabrusi pete, &e ne bo joj!
= Kdor si Zeli prikupiti tudi ,Brenceljna® v koledarjevi obleki, kteri se bo izlegel
po novem letu, naj se hitro naroi; veljal bo, eravno z lepimi podobami okindan, za naronike ,Bren-

celjna® le 25 Kr., kteri naj se posljejo z naroénino vred. i
' Vrednistvo.

Odgovorni vrednik in zaloZnik Jak. AléSove. — Natisnil J. Blaznik v Ljubljani.




